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КРАТКОЕ СООБЩЕНИЕ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О ВОПРОСА}:, 
КОТОРЫЕ НАХОДЯТСЯ НА РАССМОТРЕНИИ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ, 
И О СТАДИИ, ДОСТИГНУТОЙ В РАССМОТРЕНИИ ЭТИХ ВОПРОСОВ 

Д о б а в л е н и е 

В с о о т в е т с т в и и с п р а в и л о м I I временных п р а в и л процедуры С о в е т а 
Б е з о п а с н о с т и Г е н е р а л ь н ы й с е к р е т а р ь п р е д с т а в л я е т следующее к р а т к о е 
сообщение„ 

П е р е ч е н ь п у н к т о в , к о т о р ы е н а х о д я т с я н а р а с с м о т р е н и и С о в е т а Б е з о ­
п а с н о с т и , с о д е р ж и т с я в д о к у м е н т е S / I 4 3 2 6 от 9 я н в а р я 1 9 8 1 г о д а с 

В т е ч е н и е н е д е л и , з а к о н ч и в ш е й с я 2 1 м а р т а 1 9 8 1 г о д а , Совет Б е з о ­
п а с н о с т и п р и н я л решение по следующему п у н к т у : 

Положение н а Ближнем Востоюэ ( с 
S/8269, 
S/8807, 
S/9382, 

S/8065, 
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S/9452, 

S/8215 
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S/IO721, S/1072' 
S/lC855/Add.23 
S/10855/Addo^l 
S/11185/Add.lG 
S/ l l593/Add.21 
3/il935/Add,A2 
S/12269/Acd.^2 
S/12520/Add,21 
S/12320/AddJ-|.8 
S/13033/Adc«23 

S/8242, S/8252 
S/87^7, S/8753 
S/9133, S/931b 
S/9812, S/993O 

9 , S/107^3, S/V 
S/10855/Add.2if 
S/10855/Add.if3 
S / l l l85 /Add.21 
S/11593/Add„29 
S/H935/Add.48 
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S/13033/Add.34 

s /7913 , s /7923, s /7976, s /8000, s /80^8, 
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s /8815, s /8828, s /8836, s /8885, s /8896, 
S/9393, S/9WS, S/9^27 и C o r r . l , S/9¥:-9, 

S/IO327, S/103^1, s /1055^, S/10557, S / l °703 , 
770/Add.Jf, S/10855/Add.l5, S/10855/Add.l6, 

S/10855/Add.29, S/10855/Add„30, S/10855/Add„33, 
s/10855/Add Ak, s /11185/Add . ih , s/11185/Add.15, 
S / l l l 85 /Add .42 / R ev„ l , S / i u 8 5 / A d d . 4 7 , S/11593/Add„15, 
S/11593/AddЛ2 , S/11593/AddЛ9 , S/11935/Ac:d.21, 

S/12269/Add„13, S/12269/Add «21, 
S/12520/Add.11, S/12520/Add„17, 
S/12520/Add.42, S/12320/Add,47. 

S/13033/Add„l6, S/13033/Add.l9, S/13033/Add„21, ' 
S/13033/Add„A7? S/13C33/Add„50 и S/l2026/AddelO) 

S/12259/Add.l2, 
S/12320/Add.lO. 
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Совет Б е з о п а с н о с т и продолжил р а с с м о т р е н и е д а н н о г о п у н к т а на 
с в о е м 2 2 6 6 - м з а с е д а н и и , с о с т о я в ш е м с я 19 м а р т а 1 9 8 1 г о д а , и включил 
в свою п о в е с т к у д н я с п е ц и а л ь н ы й д о к л а д Г е н е р а л ь н о г о с е к р е т а р я о 
Временных с и л а х О р г а н и з а ц и и Объединенных Наций в Ливане от 16 м а р т а 
1 9 8 1 г о д а ( S / I 4 4 0 7 ) o 
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На этом заседании Председатель сделал следующее заявле­
ние (S/I44I4) : 

"С учетом поступившей ранее жалобы правительства Ливана, 
которая уже рассматривается Советом Безопасности, и доклада, 
представленного Генеральным секретарем 16 марта 1981 го­
да (s/I4407), я как Председатель Совета Безопасности уполно­
мочен сделать следующее заявление от имени его членов: 

"Члены Совета Безопасности глубоко потрясены и возмуще­
ны полученным сообщением о неоднократных нападениях на 
ВСООНЛ и непрекращающихся убийствах солдат сил Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира на юге Ливана» 

Эти возобновившиеся варварские акты против сил по под­
держанию мира представляют собой прямое пренебрежение ав­
торитетом Совета Безопасности и вызов миссии Организации 
Объединенных Наций по поддержанию международного мира и 
безопасности, с которыми нельзя мириться» 

Совет осуждает эти возмутительные действия так .называ­
емых сил де-факто, которые привели к гибели и ранениям 
военнослужащих ВСООНЛ, находящихся в Ливане в соответствии 
с международным мандатом= Решительно осуждая эти послед­
ние возмутительные акты так называемых сил де-факто, Совет 
призыгает всех, кто разделяет ответственность за это напря­
женное положение, положить конец любым актам, которые могли 
бы усилить угрозу международному миру и безопасности, и по­
ложить конец военной помощи любым силам, которые препятст­
вуют осуществлению ВСООНЛ своего мандата» 

Совет обращается с серьезным предупреждением ко всем 
силам, несущим ответственность за эти опасные действия, 
нарушающие суверенитет и территориальную целостность Ливана, 
мешающие полному развертыванию ВСООНЛ, включая развертывание 
в данном районе ливанских вооруженных сил, и серьезно за­
трудняющие выполнение ВСООНЛ своего мандата, содержащегося в 
резолюции 425 (1978) Совета Безопасности, которая гласит: 

"Совет Безопасности 
принимая к _сведению письма Постоянного представи­

теля Ливана и Постоянного представителя Израиля, 
з аслушав заявления постоянных представителей 

Ливана и Израиля, 

/... 
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будучи глубоко обеспокоен ухудшением положения на 
Ближнем Востоке и его последствиями для поддержания 
международного мира, 

будучи убежден, что нынешнее положение мешает до­
стижению справедливого мира на Ближнем Востоке, 

1о призывает к строгому уважению территориальной 
целостности, суверенитета и политической независимости 
Ливана в пределах его международно признанных границ; 

2о призывает Израиль немедленно прекратить свои 
военные действия против территориальной целостности 
Ливана и вывести незамедлительно свои войска со всей 
территории Ливана; 

3° постановляет, в свете просьбы правительства 
Ливана, немедленно создать под своим руководством вре­
менные силы Организации Объединенных Наций для южной 
части Ливана с целью подтверждения вывода израильских 
войск, восстановления международного мира и безопас­
ности и оказания помощи правительству Ливана в обеспе­
чении возвращения ему его эффективной власти в этом 
районе, силы, состоящие из персонала, набранного из 
государств-членов; 

4» просит Генерального секретаря представить 
Совету в течение двадцати четырех часов доклад об 
осуществлении настоящей резолюции,, 
Совет подчеркивает необходимость полного сотрудни­

чества всех сторон с ВСООНЛ для того, чтобы позволить им 
выполнить свой мандат во всем районе операций вплоть до 
международно признанных границ и тем самым внести вклад 
в полное осуществление резолюции 4-25 (1978) Совета Безо­
пасности „ 

Совет призывает к немедленному освобождению ливанского 
военного персонала и всех тех лиц, которые были похищены 
так называемыми силами де-факто в ходе недавних враждебных 
действий„ 

Совет выражает сочувствие и глубокие соболезнования 
правительству Федеративной Республики Нигерия и семьям 
погибшихо 

Совет также высоко оценивает героические действия и му­
жество командиров и солдат ВСООНЛ в этих крайне неблаго­
приятных обстоятельствах и выражает полную поддержку их 
усилиям"о 


